JANUARY 23 - THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME / 23 DE ENERO - TERCER DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

SUNDAY/DOMINGO

8a.m. | St Peter (Eng)
9a.m. | Assumption (Eng)
10a.m. | St.Richard (Eng)
11a.m. | Asuncion  (Esp)
Noon | San Ricardo (Esp)
1p.m.| SanPedro  (Esp)
MONDAY/LUNES
8a.m. | St Peter (Eng)
5:30 p.m. | St. Peter (Eng)
TUESDAY/MARTES

8a.m. | St.Richard (Eng)
5:30 p.m.| St.Richard (Eng)

WEDNESDAY/MIERCOLES
8a.m. | Assumption (Eng)

5:30 p.m. | Assumption (Eng)
THURSDAY/JUEVES

8a.m. | St.Richard (Eng)
5:30 p.m.| St.Richard (Eng)

FRIDAY/VIERNES
8a.m. | Assumption (Eng)
5:30 p.m. | Assumption (Eng)
SATURDAY/SABADO

8a.m. | St Peter (Eng)
Noon | St.Peter (Eng)
4p.m. | St.Peter (Eng)

Confession

MONDAY/LUNES
7:30 a.m. & 5 p.m., St. Peter
TUESDAY/MARTES
7:30 a.m. & 5 p.m.*, St. Richard
WEDNESDAY/MIERCOLES
7:30 a.m.* & 5 p.m., Assumption
THURSDAY/JUEVES
7:30 a.m. & 5 p.m.*, St. Richard
FRIDAY/VIERNES
7:30 a.m.* &5 p.m.*, Assumption
SATURDAY/SABADO
12:30 p.m.-1:30 p.m.%, St. Peter

*Bilingual Confession
*La confesidn bilinglie

CHURCH OF THE ASSUMPTION
305 East 77th Street, Richfield, MN 55423 « 612-866-5019 6&

Spaghetti dinner Feb. 13

The annual spaghetti dinner at St. Peter will be
Sunday, Feb. 13. Tickets will be sold after mass
the two Sundays prior to the event (Jan. 31 and

Feb. 6).

The dinner will be a virtual
event this year due to COVID
concerns. You will be able to
pick up your meals between
4-5:30 p.m. that afternoon at
the main entrance at St. Peter.

Tickets are $7.The meal
includes spaghetti and meat
balls, garlic bread, a salad and desert. Tickets
must be purchased in advnace; there will be no
walk-up sales.

CATHOLIC CHURCH OF ST. PETER

6730 Nicollet Ave. - Richfield, MN 55423 - 612-866-5089 Qs

EL ESPIRITU DEL
SENOR ESTA SOBRE
M/, PORQUE ME HA
UNGIDO... - LC 4,18

THE SPIRIT OF THE
LORD IS UPON ME...
- LK 418

Cena de espaguetis 13 de febrero

La cena anual de espaguetis en St. Peter sera el
domingo 13 de febrero. Los boletos se venderan
después de la misa los dos domingos anteriores
al evento (31 de eneroy 6 de
febrero).

La cena serd un evento

virtual este afo debido a las
preocupaciones de COVID. Podra
recoger sus comidas entre las
4ylas 5:30 p.m. esa tardeen la
entrada principal de San Pedro.

Los boletos cuestan $7. La
comida incluye espaguetis y albéndigas, pan
de ajo, ensalada y postre. Los boletos deben
comprarse con anticipacién; no habra ventas de
walk-up.

ST. RICHARD CATHOLIC CHURCH
7540 Penn Ave. S, Richfield, MN 55423 - 612-869-2426

www.assumptionrichfield.org

www.stpetersrichfield.org

www.strichards.com
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PARISH STAFF

Rev. Jim Liekhus
Pastor

612-869-2426 (ext: 110)
frjliekhus@stpetersrichfield.org

Rev. Bryan Kujawa
Parochial Vicar
612-869-2426 (ext: 115)
bkujawa@strichards.com

Deacon Peter Loving
612-500-9625
peter@assumptionrichfield.org

Deacon Mark Johanns
612-866-5089
mark.johanns@gmail.com

Beth Schorle

Parish Administrator
612-869-2426 (ext: 111)
beth@stpetersrichfield.org

Patricio Pefa

Faith Formation
612-532-9928
patricio@assumptionrichfield.org

Cindy Nedved
Liturgical Director
612-869-2426 (ext: 112)
cnedved@strichards.com

Betsy Sullivan
Music Director
612-869-2426 (ext: 114)
bsullivan@strichards.com

Sheila Przesmicki
Pastoral Care

612.866.5019
sheila@assumptionrichfield.org

Joaquin Martinez
Maintenance
612-767-1792
joaquin@stpetersrichfield.org

Corey Voegele
Communications
612-866-5089 (ext: 789)
corey@assumptionrichfield.org

PARISH OFFICES

ASSUMPTION......612-866-5019

Office Hours: Mon-Fri 9 a.m.-4 p.m.

Office Mgr. Maria Del Carmen
maria@assumptionrichfield.org
ST. PETER ... 612-866-5089
Office Hours: Mon 8:30 a.m. to 1
p.m., Tues-Fri:9a.m. to T p.m.
Administrative Asst. Rikki George
rikki@stpetersrichfield.org
ST.RICHARD.......612-869-2426
Office Hours: Mon-Fri 10 a.m. to
Tp.m.

Office staffed by volunteers.

Calendar/Calendario

SATURDAY, JAN. 22/SABADO, 22 DE ENERO

MCCL March for Life, noon, state capitol grounds, St. Paul, noon

MCCL March for Life, mediodia, terrenos del capitolio estatal, St. Paul,
mediodia

MONDAY, JAN. 24/MARTES, 24 DE ENERO

Adoration of the Eucharist, 8:30 a.m. to 5:30 p.m., St. Peter

| Adoracidn de la Eucaristia, 8:30 a.m. a 5:30 p.m., San Pedro

FRIDAY, JAN. 28/VIERNES, 28 DE ENERO

Adoration of the Eucharist, 8:30 a.m. to 5:30 p.m., Asuncién

| Adoracidn de la Eucaristia, 8:30 a.m. a 5:30 p.m., Asuncién

MONDAY, JAN. 31/MARTES, 31 DE ENERO

Adoration of the Eucharist, 8:30 a.m. to 5:30 p.m., St. Peter

Adoracién de la Eucaristia, 8:30 a.m. a 5:30 p.m., San Pedro

ACCW stamping workshop, Assumption, 6:30-8 p.m.

Taller de estampado ACCW, Asuncion, 6:30 a 8 p.m.

FRIDAY, FEB. 4/VIERNES, 4 DE FEBRERO

Adoration of the Eucharist, 8:30 a.m. to 5:30 p.m., Asuncién

Adoracidn de la Eucaristia, 8:30 a.m. a 5:30 p.m., Asuncién

Taizé Evening Prayer, 7:30 to 8:30 p.m., St. Richard

Oracion vespertina de Taizé, 7:30 a 8:30 p.m., San Ricardo

SUNDAY, FEB. 6/DOMINGO, 6 DE FEBRERO

Coffee & fellowship after Masses, all parishes

| (afé y compaierismo después de las misas, todas las parroquias

MONDAY, FEB. 7Z/MARTES, 7 DE FEBRERO

Adoration of the Eucharist, 8:30 a.m. to 5:30 p.m., St. Peter

| Adoracion de la Eucaristia, 8:30 a.m. a 5:30 p.m., San Pedro

FRIDAY, FEB. 11/VIERNES, 11 DE FEBRERO

Adoration of the Eucharist, 8:30 a.m. to 5:30 p.m., Asuncién

| Adoracidn de la Eucaristia, 8:30 a.m. a 5:30 p.m., Asuncién

SUNDAY, FEB. 13/DOMINGO, 13 DE FEBRERO

Virtual Spaghetti Dinner, St. Peter, 4-5:30 p.m. pickup

| (ena virtual de espagueti, St. Peter, 4 a 5:30 p. m. levantar

ECFL is coming to our Richfield parishes!

Do you want to connect with like-minded
Catholic parents in a welcoming and supportive
environment? Do you want to learn the best in
child development and how to teach the Faith?
Then, join us for Early Catholic Family Life (ECFL)!

At ECFL, we believe that a child’s first and most
important teachers are his or her
parents. Our mission is simple—
connect parents with their peers
and empower them to raise their
children in the Faith.

ECFL welcomes families with children 0-5 years
old. Its sessions facilitate parent-child interaction,
parent discussion time and children’s learning
time.

We are excited to bring this opportunity to our

community in both English and Spanish beginning

in mid-February, and hope that you will join us!

Information is available in the back of church, or to

learn more or join you can also contact the parish
offices.

EC

Early Catholic Family Life  [para criar a sus hijos en la fe.

iECFL viene a nuestras parroquias de Richfield!

{Quiere conectarse con padres catdlicos de ideas afines
en un entorno acogedor y de apoyo? ;Quiere aprender
lo mejor sobre el desarrollo infantil y cdmo ensefar

la fe? {Entonces, Unase a nosotros para Early Catholic
Family Life (ECFL)!

En ECFL, creemos que los primeros y mas importantes
maestros de un nifo son sus padres.
Nuestra misién es simple: conectar a los
padres con sus compaferos y capacitarlos

ECFL da la bienvenida a familias con nifios
de 0 a 5 anos. Sus sesiones facilitan la interaccién entre
padres e hijos, el tiempo de discusion entre padres y el
tiempo de aprendizaje de los nifos.

Estamos emocionados de traer esta oportunidad a
nuestra comunidad en inglés y espaiiol a partir de
mediados de febrero, jy esperamos que se una a
nosotros! La informacion esté disponible en la parte
posterior de la iglesia, o para obtener mas informacion
0 unirse, también puede comunicarse con las oficinas
parroquiales.

Sacramental Information
For BAPTISM, FIRST EUCHARIST, FIRST CON-
FIRMATION, RCIA or ANOINTING contact your
parish office.
Contact Fr. Liekhus for WEDDINGS (at least six
months in advance) and FUNERALS.

Informacion Sacramental
Para BAUTISMO, PRIMERA EUCARISTIA, PRIMERA CON-
FIRMACION, RCIA o ANOTACION, comuniquese con la
oficina de su parroquia.
Péngase en contacto con el P. Liekhus para BODAS (con al
menos seis meses de antelacion) y FUNERALES.
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Epiphany house blessing
Epiphany house blessing kits are available
in the back of church. The bilingual kits

consist of a prayer and instructions for how

to mark the outside of your front door.
ACCW event

The ACCW will host an crafting event
Monday, Jan. 31 in St. Joseph Hall at
Assumption. Patricia Wardlow from

Backyard Stampings will demonstrate how

to make great cards. Please invite your
fellow parishioners and friends to join us.

Bendicion de la casa de la epifania

Los kits de bendicién de la casa de la Epifania
estan disponibles en la parte trasera de la
iglesia. Los kits bilinglies consisten en una
oracion e instrucciones sobre como marcar el
exterior de su puerta de entrada.

Evento ACCW

EI ACCW organizara un evento de artesania

el lunes 31 de enero en St. Joseph Hall en
Asuncion. Patricia Wardlow de Backyard
Stampings demostrard cémo hacer excelentes
tarjetas. Por favor invite a sus compaiieros
feligreses y amigos a unirse a nosotros.

BLESSED TRINITY
SCHOOL NEWS

Join our BT Team!

We are adding to our Blessed Trinity
Staff. Please visit our website for more
info and application instructions:
https://btcsmn.org/work-for-us/

Volunteers needed

We are still seeking a new Penn Cam-
pus secretary. Please share this with
anyone that might be a great fit to join

our team.

In the meantime, we are looking for
volunteers to cover some hours in

the Penn school office. This would
involve answering the phone, greeting
other volunteers and visitors, assisting
students and teachers with copies and
supplies from the office, and helping
the occasional sick or injured student
when our health parais not in the
building. We can coordinate any times
between 7:30 a.m. and 3 p.m. You can
sign up using this link: https://signup.
com/go/irkvVqvs.

WELCOME, NEWLY BAPTIZED/BIENVENIDO, RECIEN BAUTIZADO

Gael Cardoso Sanchez Jonathan Torres Vazquez

:_\(_\'7__| Zabdiel Adonai Chavez Salas Jayden Torres Vazques
L] May you and your family grow in love, knowledge, discipleship, faith, and
hope! (jBienvenido a la familia de Dios! jQue ti y tu familia crezcan en amor,
conocimiento, discipulado, fe y esperanza!

Unete a nuestro equipo de BT!
Estamos agregando a nuestro personal
de la Blessed Trinity. Visite nuestro sitio
web para obtener mas informacion e
instrucciones de solicitud:
https://btcsmn.org/work-for-us/

Voluntarios necesitados

Todavia estamos buscando una nueva
secretaria del campus de Penn. Com-
parta esto con cualquier persona que
pueda ser una gran opcioén para unirse
a nuestro equipo.

Mientras tanto, estamos buscando
voluntarios para cubrir algunas horas
en la oficina de la escuela Penn. Esto
implicaria contestar el teléfono, sa-
ludar a otros voluntarios y visitantes,
ayudar a los estudiantes y maestros

FAITHFUL DEPARTED/FIELES PARTIDOS |
L N e S oey

Please pray for the following parishioners who have gone to their eternal rest:

« Sook Beckles « Constance Nelson « Mary McNamee
» Rosemary Trudeau « Donna Klasges « Janet Munson

Pope’s monthly prayer intention for January:

For true human fraternity.

Bloomington-Richfield
Grief Support Coalition

We pray for all those suffering from religious WINTER 2022 SERIES ! -e e Ia ofici
discrimination and persecution; Thursdavs. Jan. 6 — Feb. 24. 2022 con copias y suministros de la oficina
may their own rights and dignity, Y ’4'30—6 p.m ’ y ayudar a los estudiantes enfermos
which originate from being brothers . - o lesionados ocasionalmente cuando
PEACE LUTHERAN CHURCH nuestro asistente de salud no esta

and sisters in the human family, be
recognized.

en el edificio. Podemos coordinar
cualquier horario entre las 7:30 a. m.
y las 3 p. m. Puede registrarse usando
este enlace: https://signup.com/go/
irkVqvs.

8600 East Bush Lake Road
Bloomington
(952)944-6510
Jan. 27
“Wings for Widows"
Grant Meyer

Intencion de oracién mensual del Papa para enero:

Por la verdadera fraternidad humana.

Oramos por todos aquellos que sufren
discriminacion y persecucion religiosa; Que se
reconozcan sus propios derechos y su dignidad,
que nacen de ser hermanos y hermanas en la
familia humana.

Patrick 0'Keefe
612-866-6906
612-869-5200

Principal
Preschool-Grade 3

February 3
" Grades 4-8

“Grief and Intimacy
Bob Bartlett

BLE \\]-.UTR[:\]']\
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MASS

Saturday, Jan. 22/Sabado, 22 de enero
4 p.m,, St. Peter/San Pedro
Sunday, Dec. 23/Domingo, 23 de enero

11 a.m., Assumption/Asuncién
Noon, St. Richard/San Ricardo
1 p.m., St. Peter/San Pedro
Tuesday, Jan. 25/Martes, 25 de enero
8 a.m,, St. Richard/San Ricardo

Friday, Jan. 28/Viernes, 28 de enero
5:30 p.m., Assumption/Asuncion

Saturday, Jan. 29/Sabado, 29 de enero

1 p.m., St. Peter/San Pedro

contact your parish office.

Intenc:ones de Mlsa

Anna Kniebel (Parvin) (1)

8a.m,, St. Peter/San Pedro For the Parish
9a.m., Assumption/Asuncién For the Parish
10 a.m., St. Richard/San Ricardo Rocky Elton (1)

Ermenejildo Robles (1)
Rosendo Molina (1)

Eloise Herriges (1)

Dimas Domingo Castillo Gutierrez (1)

4 p.m,, St. Peter/San Pedro Claire Braun
Sunday, Dec. 30/Domingo, 30 de enero

8 a.m,, St. Peter/San Pedro For the Parish
9 a.m., Assumption/Asuncion For the Parish
11 a.m., Assumption/Asuncién  Flavio Cesar Rosas Rios (1)
Noon, St. Richard/San Ricardo For the Parish

Nieves Molina (1)
For information on how to schedule Mass intentions,

For the Parish
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PLEASE PRAY FOR/

POR FAVOR ORA POR

Joan Bogart, Glafira Caballero, Mary
Carlson, Pat Corbid, Lamont Davis,
Robert Desrosier, Bonaventure Ellis,

Jill Freund, Edward Genereux, Margaret Genere-
ux, Anna Laura Hall, Don Holmgren, Mary Hondl,
Greg Knudsen, Rosalie Maher, John Marso, Barb

Matthews, Deb Matthews, Rheta O’Laughlin, Lynn
Lucas, Susan Pagan, Sas Salterella, Lisa Smittkamp,
Marion Sowl, Dale Telle, Gail Theiringer, Stephanie
Walker

STEWARDSHIP/MAYORDOMIA

“Go, eat rich foods and drink sweet
drinks, and allot portions to those
who had nothing prepared..."
(NEHEMIAH 8:10)

Ezra’s instructions to the people show
us that God does not forbid us from
enjoying the good things in life. He
wants us to be happy! However, God
expects us to be grateful for all that
He has given us and to generously
share our blessings with those who
are in need. Now here's the hard

part - to share all we have without
expecting anything in return.

“Vayan a comer manjares escogidos,
beban vinos generosos e inviten al
que no disponga de nada para si...”
(NEHEMIAS 8:10)

Las instrucciones de Ezra a la gente nos
mostraron que Dios no nos prohibe disfru-
tar de las cosas buenas de la vida. iEl qui-
ere que seamos felices! Sin embargo, Dios
espera que seamos agradecidos por todos
los dones que El nos ha dado y que com-
partamos generosamente sus bendiciones
con aquellos que estan pasando necesi-
dades. Esa es la parte dificil - compartir lo
que tenemos sin esperar nada a cambio.

JIn Guatitude we give te God and his chuch

ASSUMPTION 2021 2020 CHANGE
Sunday Envelope/Sobre de Domingo | $141,030 | $148,885 -$7,855
Electronic/Electronico $31,383 | $32,685 -$1,302
Plate/Plato $43,087 [ $19,561 | +$23,526
Christmas/Navidad $12,757 | $11,483| +$1,274
TOTAL $228,257 | $212,614 | +$12,119
Endowment/Dotacién $25 $5,000 -$4,975
Building Fund/Fondo de construccion $1,123 $1,043 +$80
Bequest/Legado $224,500 $0 [ +$224,500

NOTE: Figures are for July 1-Dec. 31 and are subject to review and verification and may

change.

March for Life Marcha por la Vida

The 2022 MCCL March for Life
will take place at noon Saturday,
Jan. 22 at the state Capitol in St.
Paul. It will be followed by a brief
program at 12:30 p.m.

At the 2022 March for Life, we will
commemorate the tens of millions
of lives that have been lost and
the women and men who have
been wounded.

February Respect Life meeting
The Feb. 7 Respect Life program
at the Bloomington/Richfield
Knights of Columbus will feature
Kimberly Rynders, Executive
Director of TANDEM Pregnancy
and Family Resource Center, as
guest speaker. Kimberly will bring
everyone up to date on what

her agency has done to provide
services during the pandemic and
her agency’s plans for a live gala
at the Metropolitan in March.

La Marcha por la Vida de la MCCL de
2022 se llevard a cabo el sdbado 22
de enero al mediodia en el Capitolio
estatal en St. Paul. Le seguira un breve

programa a las 12:30 horas.

En la Marcha por la Vida de 2022,
conmemoraremos las decenas de
millones de vidas que se han perdido
y las mujeres y los hombres que han
resultado heridos.

Reunion de febrero Respetemos la Vida
El programa Respeto a la Vida del 7

de febrero en Bloomington/Richfield
Caballeros de Coldn contard con
Kimberly Rynders, Directora Ejecutiva
del Centro de Recursos para el
Embarazo y la Familia TANDEM, como
oradora invitada. Kimberly pondr4 al

dia a todos sobre lo que su agencia ha
logrado durante la pandemia extendida
para brindar servicios a sus clientes y
los planes de su agencia para una gala
en vivo en el Metropolitan en marzo.
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Pennies for Life collection

There will be a special Pennies for Life collection taken
after Masses this weekend. Please consider donating
a penny for each year of your life and the lives of
your loved ones. Please help us fill those buckets

at every parish. And yes, we're happy to receive
nickels, dimes, quarters and paper money too,

not just pennies. Proceeds go to organizations

that work to protect unborn babies.

‘Centavos de por vida’ coleccion
Habra una colecta especial de Pennies for Life después de las
€ 783 Misas este fin de semana. Considere donar un centavo por
AN cada ano de su vida y la vida de sus seres queridos. Por

favor ayudenos a llenar esos baldes en cada parroquia. Y si,

también nos complace recibir monedas de cinco centavos,

diez centavos, veinticinco centavos y papel moneda, no

solo centavos. Las ganancias se destinan a organizaciones
que trabajan para proteger a los bebés por nacer.

Saying‘yes’ to Mary: Lenten
Reflections from the Fatima Shepherds
Join us Saturday, March 5, in exploring
the wonders, miracles and the message
presented by Our Lady of Fatima for all
of humanity. Learn how that message

is relevant to us today, especially as

we meditate on the gift of the Lenten
season and preparation for the coming
of our Lord Jesus Christ. Award winning
speaker, Communications Manager and
Editor of the World Apostolate of Fatima,
USA, Blue Army Press, Barb Ernster, will
explore the unique spirituality of the
three Fatima children and how each

of them lived the Fatima message,
consecrated to Mary.

The retreat is from 7:20-11:30 a.m. at St.
Peter. Registration fee is $20.

Women’s

Retreat

R et'lF'é"a'e Decir“'si"a Maria: Cuaresma N
Reflexiones de los pastores de Fatima
Unase a nosotros el sabado 5 de

marzo para explorar las maravillas, los
milagros y el mensaje presentado por
Nuestra Sefiora de Fatima para toda

la humanidad. Aprenda cémo ese
mensaje es relevante para nosotros hoy,
especialmente mientras meditamos en

el regalo de la temporada de Cuaresma'y
la preparacién para la venida de nuestro
Sefor Jesucristo. La oradora galardonada,
Gerente de Comunicaciones y Editora del
Apostolado Mundial de Fatima, EE. UU.,
Blue Army Press, Barb Ernster, explorara la
espiritualidad Unica de los tres nifios de
Fatima y cdmo cada uno de ellos vivio el
mensaje de Fatima, consagrado a Maria.

El retiro esde 7:20 a 11:30 a.m. en St.
Peter. La cuota de inscripcién es de $20.

Mujeres

Fellowship Sunday
Please join us after Mass for coffee and doughnuts
the first Sunday of every month. Our next
Fellowship Sunday is Feb. 6 and will be hosted by
Blessed Trinity. We are looking for new members to
join our coffee and donuts teams. If
you like to talk to people and get to
know new parishioners, this is the
perfect ministry for you! Contact the
parish office.

Domingo de compaierismo
Unase a nosotros después de
Misa para tomar café y donas el
primer domingo de cada mes.
Nuestro préximo Domingo de
Fraternidad es el 6 de febrero y serd organizado
por la Santisima Trinidad. Estamos buscando nuevos
miembros para unirse a nuestros equipos de café

y donas. Si te gusta hablar con la gente y conocer
nuevos feligreses, jeste es el ministerio perfecto para
ti! Comuniquese con la oficina parroquial.

FELLOWSHIP
SUNDAY

CREEP DOWN INTO
THE HEART OF JESUS.
HE ALONE CAN
COMFORT YOU IN
YOUR SUPREME
HOUR OF SORROW.

St. Marianne Cope
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Funeral Chapels, Cemeteries and Cremation Services

EDINA CHAPEL

5000 W 50th Street 952.920.3996

NOKOMIS PARK CHAPEL

1838 E Minnehaha Parkway 612.721.1651

BLOOMINGTON CHAPEL

2300 W Old Shakopee Road 952.884.8145

FedEx

Express

e Flexible Hours
o Starting at $17.67/hour
* Great Benefits
 College Tuition Assistance
Apply now:
careers.fedex.com/express/johs

ELSEN
BROTHERS
GARAGE

Auto & Truck Service

7730 Portland Avenue South
Richfield, MN 55423

612-869-9956
612-866-8048
* Since 1892 «

Bob and Joe Elsen

G

¢Necesita ayuda? ;Conoce a alguien que
la necesita? jEstamos cerca de usted!

o

BAQUERO
LAW OFFICE

Mary E. Baquero

Anthony L. Baquero
John M. Baquero walk.ln :
Abogados/Attorneys At Law Col.lnseling Center

- Asesoramiento

profesional. www.walkin.org

612-872-6727

www.baquerolaw.com | | -iGratist Nose 612:870-0565
necesita tarjeta del
d lud.
Asuntos de: seguro de salud 2421 Chicago Ave. S.
* Inmigracion  Criminales

- Puede permanecer
en el anonimato.

* Trafico * Familiares

MARCELO MONASI

Minneapolis, MN 55404

Steve Koenig
952.253.9404

Usa la
Cdmara
De tu

teléFono M N % N 7131 Amundson Ave
. . :.> Edina, MN 55439
EXpel‘lenCla S' ;953 skoenig@farmersagent.cor'n
M Resultados o a prmersgent com/SKoenio
MARCEL Honestidad MORRIS NILSEN
Q)/ Texto: 612-979-3949 FUNERAL CHAPEL £
Marc eloMonasi. com Traditional & Cremation S'ervices ' .
6527 Portland Ave. S., Richfield F A R M E R S
P: (612) 869-3226 INSURANCE
morrisnilsen.com
John A Dalsin & Son, Inc
Commercial Roofing & Sheet Metal Since 1912
612-729-9334 Welcome Back to Mass
inquiries@dalsin.com

Built-Up, Single-Ply & Sheet
Metal Roofing, Green
Roofs, Leaks, Repairs
& Maintenance

Kathryn T. Raidt

Attorne?/ at Law
» Wills « Real Estafe « Probate * Trusts

7101 York Ave. S., #159, Edina
952-926-2288

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

ADVERTISE HERE NOW!

Contact Kelly O’Brien-Carnevale

to place an ad today!

Stay connected to our faith community no matter where you are
by signing up to get our bulletin delivered straight to your email!

kcarnevale@4LPi.com
or (800) 477-4574 x6333

www.ParishesOnline.com

Church of Assumption, Richfield, MN A 4C 02-0020



